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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: IZLO
Quantita effettiva;
Tipo lmballaggio:
Quantita Imballi:
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 869

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

| 2oZEBN!
Sonohu, 2

Il

-

Hirschvogel «
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 294-0
+49 §243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Autometive Group

Delivery Note

Kinden-Nr.:
)::uslnmurN

Lisferschaln

5) LiefererNr.
Supplisr No. Dalivery note
Lgptzg@ 2% Code foumissour Bon de livmlson
91001046
10} ihrZelchen 41) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtsltung 13) TaliFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data QurDepartmant Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre réfanerce 5500039165 0000 Indlc. complém. cltent Netre département Tél/Fax Intdme Notre ordra no.
0000014927 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Vi dartWay of Shif Mode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gasemtgewlcht kgt Welght kgs / Paids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pordo Moda d'embaliage tdentlfication da T'anvol brutto/gross/mmnt netlo/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.960 3.540
25) Versandanschrif'Shipping AddrassiAdresse dlexpédition 26) Abladestolle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248

27) Pes.

28) I:[aleﬂarl{'.mﬂn!f‘

fient

29} Malaﬂama!eﬂauﬂérémnna

30) Menge 31) Elnhelt
Unit

ltem gineeringChange/Elat Techniq nscription Quantity
Posta ! 1 stoms | n;ﬁ_l}:ni . Produkil duet hatchfl.etdu,. Quantié Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 586337
5000014619
20MnCrs5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 586337
5000014618 lf UE
20MnCrss gy Hﬁfé- iy
Telgy
g
GGG B05000-02 % sne S 46 &
030 2516043790 110655-00 S’WOd gnos-f’l 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outes MZMJ 2 (4
DEW 109194 10 sseas7 \ Ricg,, 2]
5000014625 i‘n*fc Ui -
20MnCrS5 7 2n r
GCG 805000-02 q”a oy
Dirs
a-b
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of orlgin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any confract, Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEA5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency; USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnlk GrmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Waller Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbkH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denkiingen, Germany

)

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundenbeen 0 o9
CoslomerNoe
ot lisnl <
5 Llafr;r;ar-Nr. Lleferschein Datum
Supplieria. Dellvary nole Date
Code fournisseur Bon de livralson Dale
91001046
10} lhr Zelchen 11) Bestelung/Order/Cammands 10) Zusaizdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Departmant PhoneiFax Extension Qur Ondar No.
Volre rétérenca 5500039165 0000 Indls, compidm. client Notre déparament TéLFax Inldme Notre ordre no.
0000014927 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) W dart/Way of Shig /Moda d'expéditton | frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versendzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Paids kg
forwarder HIVO fr:i:cn ::gﬂg :::Zl:k::ig'am;zuaga f‘mﬁ:{gmﬁ Tanvoi bruttc/gross/bnat netio/netael
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.960 3.540
25) Versandanschrif'Shipping Addrass/Adresse d'axpédiion 28) A Mnload L Lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterdnlKund, artF Hlent 20) MatersalMaterlalRémrence 30) Menge 31) Einheit
llem Andanungsstand/EngineeringChange/Etat Technigua /D> ptioniD 5 CQuaniity Unit
Posta :-’ d | "'n:"cnam Produktionszharge/Froduction batch/Lot du production Cuantité Unuts
040 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft ouier
DEW 109194 10 586337
5000014624
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45085737 - 45085740 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO:  AEOF 104198
Country of orign: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGI XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 000D 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 08114 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Délsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 2/2



Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge)-Strale 6+ 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

4

o

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@h

+4% 8243 291-0
+49 8243 991-001
Irschvogel.com

www.hirschvogel.com
A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

277945

20 01 T A DL
5} rLleferer-Nr. Uar;m;:heln;.. Datum
Supplier No. Dellvery nola Date
Code foumisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10) it Zolchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdaten des Besfellars 12) Unsera Atellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refsrance Additiona) Custormer Data QOur Doparimant PhonefFax Extenslon Our Qrder No,
Vatre piféronce 5500039165 00001 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax Intéme Nolre ordre ne.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50164050
18) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédiion| fret  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlchi ky/ Waight kos /Polds kg
patd unpald Packing Shipplng Marks
forwa_r!:ier HIVO . france | porida Mada d'emballage Identification de 'envei brutio/yrossMaut netla/netinet
Spedition Schweitzer X 566 UsEGmEnRE 3.960 3.540
25} VersandenschriftShipping Address/Adresss d'expédition 28) Abladestelfe/Unlead LocationfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MsaledalTeil-Nr. 28) MaierfalMatorialRé%Mrence 30y Mange 31) Elnhalt
gﬂ:e gg:é‘:an;%raﬁnc“:ﬁl ;:m:;k:lonscl;rqammducllon batchiLol du production gﬂ::m 3::6
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109184 10 586337
20MnCrss
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HE i88 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % 5i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0111 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
C < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HESBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Benklin
District

Dr. Dirk

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

gen
Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Landgrebe
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CAEFrap bl T e
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 210224-007 vom 24.02.2021 v 022 g
{ Absender /Expadiaur o ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' ' CMR T

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umfor i
g miemteshnik Gembh ‘| Diese BefSrderung unierliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstantiouteclause

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbsreinkommenstbardenBafdrderungsvertragim  transport inlernationat des marchandises par
Intern. Strafengaterverkehr (CMR), route (MR},

, 2 ‘En';pfénéerﬂ)estlnataire . N 6 Fracl';tfﬁhrerITransporiaur ' l C Benlutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT $.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B BB 010
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO .| Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ailslieferur‘ngsurl des éutas 1 Kieu prévu pour [a livraison de la march\andiss 7 Nachiolgander FrachifGhrer / Transporteurs suoc;ssifs Benutzte Gén.-Nr.f I
ot/les  MODUGNO -
Land/Pays ltalien Zeit I Temps

Datum/Date  1,03.2021

4 Ortund Tag der Ubemahme / Liel:x ot date de |a prisa en charga de |a mar;:handise

o L Denklingen Vorieha d rk des Frachtfahrer / i
. 'orizehalte und Bemerkungen des Frac rer
Lend/Pays  Deutschland ki e 8 Résarves ot obsaryations des transporteurs

Datum/Date 24.02,2021 .

5 Beigefligie Dckumenta / Documents annexes

g Pos. 4 ZeichendNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 1 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquoes ef numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 B2779338 18 COLLI Getriebeteile 17,653 54,06
2 82779458
_?,:1:1'[119‘ 17.653,00
' 18,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Errmtllung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahiungsanweisung/ Prescription daffrenchissemant 21 Bas'ondera Val:einbarungan { Conventlons particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 Atiliches Kenzahen . Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fathrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzabergang ‘ Gut 210224-007empfan: m m/ Date,
22 27 Réceplion deg E E 3 Gg@_ aEade
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Lﬂi’n‘?ﬁﬂfh P’I"§sg A..IOD Modugno
1131, S~
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via (s MobUSND
Untersehrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stompel dass Frachifahrers
Signaturg st timbre fexpéaditeur Signature et imbra du transporteur s
13 h‘va H 7 V o ant"['d
e du
..--l‘!.f!f'ﬂ Sl qua\ t q
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschaftsflirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schw‘éi er COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFF604,



